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Brief guide to using this
dictionary

Simple entry

The part of speech of the
Headword or entry title. headword, i.e. noun, verb, The Irish translation(s).

ad]ectlve, etc. //

aircraft n aerarthach mi, eitlean fam
m1; a military ~ aerarthach mileata

o

This tells you that the Irish The symbol ~ represents the This tells you that this

translation is a masculine exact headword. particular translation is

noun in the first declension. primarily used only in a
certain context.

Entries with more than one sense

These numbers in blue After the sense number, a
indicate separate senses. clue to distinguish between
each sense of the entry.

This indicates whether the
Irish translation refers to
abductor n O Law fuadalthe oir m3 the transitive or intransitive
, sense, or both, of the
® ANAT matan abduchtach

/ English verb.

If an entry contains more abseil | v & virdpdil anuas

than one part of speech (in > Elrépail anuas
this case verb and noun), they

are highlighted in blue.
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Subdivided entries

Related forms of the
headword that have specific

meanings are shown in blue.

Phrases or idioms containing

the headword are shaded in
light blue.

cramp I (pain, spasm) crampa m4;
I'm getting a ~ ta crampa ag teacht
orm; he has ~ in his calf ta crampa ar
a cholpa; stomach ~s crampai boilg
© (spasm) vi my leg is ~ing ta
crampa ag teacht ar mo chos @ (res-
trict, hinder) vt bac a chur ar, srian a

\ churle

cramps N crampai mply; she has ~s
ta crampai uirthi
PHRASES - to ~ sbh’s style duine a
chur da bhuille, cur as do dhuine
cramp up viI'm~ing up ta crampaiag

teacht orm
Phrasal verbs, i.e. where

headwords have specific
meanings when used with
an adverb or preposition, are
shown in blue.

Cross-referenced entries

South Africa n~ an Afraic Theas
> for usage see Italy

|

To save space, some smaller
entries will direct you to
similar larger entries for
usage examples.

Hyphenation

Hyphenation in this dictionary is
autogenerated along set column,
font and alignment parameters.
Consequently, the majority of
words that are hyphenated on the
right margin of a column do not
ordinarily include a hyphen. The
normal spelling of Irish words
can be checked in sources such as
www.focloir.ie, www.tearma.ie and
www.teanglann.ie.
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adjective, first declension
adjective, second declension
adjective, third declension
accountancy

adjective (English) or
irregular adjective (Irish)

adverb

aerospace

agriculture

anatomy
anthropology
archaeology
architecture

art

astronomy & astrology
athletics

automotive

auxiliary verb
biochemistry

biology

botany

boxing

business & administration
chemistry

cinema

clothing

colour

commerce
information technology

a1

az

a3
ACC
adj

adv
AERO
AGR
ANAT
ANTH
ARCHAE
ARCHIT
ART
ASTR
ATH
AUTO
auxv
BIOCHEM
BIOL
BOT
BOX
BUS
CHEM
CINE
CLOTH
COL
COMM
COMP

aidiacht sa chead diochlaonadh
aidiacht sa dara diochlaonadh
aidiacht sa triv diochlaonadh
cuntasaiocht

aidiacht (Béarla) no
aidiacht neamhrialta (Gaeilge)

dobhriathar
aeraspds
talmhaiocht
anatamaiocht
antraipeolaiocht
seanddlaiocht
ailtireacht
ealain
réalteolaiocht & astralaiocht
luthchleasaiocht
gluaistednaiocht
briathar cunta
bithcheimic
bitheolaiocht
luibheolaiocht
dorndlaiocht
gno & riarachdn
ceimic

cineama

éadal

dathanna
trdachtdil
teicneolaiocht faisnéise
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conjunction
construction
cooking
cosmology
crafts

cycling

dance
determiner

DIY

drink

ecology
economics
education
electrical & electronics
employment
engineering
especially

et cetera
euphemistic use

feminine noun,
second declension

feminine noun,
third declension

feminine noun,
fourth declension

feminine noun,
fifth declension

familiar

fashion

irregular feminine noun
figurative use

finance

fishing

formal / technical

food

foreign language

irregular feminine noun, plural

conj
CONSTR
COOK
COSM
CRAFT
CYCL
DANC
det
DIY
DRINK
ECOL
ECON
ED
ELEC
EMPL
ENG
esp
etc
euph
f2

f3

f4

fam
FASH
fem

FIN
FISH
fml
FOOD
for
fpl

conasc

togail

cocaireacht
cosmeolaiocht
ceirdeanna
rothaiocht

damhsa
cinntitheach

Déan Féin E
deochanna
éiceolaiocht
eacnamaiocht
oideachas

leictreach & leictreonaic
fostaiocht
innealtoireacht

20 hdirithe

agus araile

usdid shofhriotalach

ainmfhocal baininscneach,
an dara diochlaonadh

ainmfhocal baininscneach,
an triv diochlaonadh

ainmfhocal baininscneach,
an ceathru diochlaonadh

ainmfhocal baininscneach,
an cuigiu diochlaonadh

gndth-theanga

faisean

ainmfhocal baininscneach neamhrialta
usdid fhdthchiallach

airgeadas

lascaireacht

foirmedlta / teicniuil

bia

teanga eachtrannach

ainmfhocal baininscneach neamhrialta,
uimhir iolra
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feminine noun,
second declension, plural

feminine noun,
third declension, plural

feminine noun,
fourth declension, plural

feminine noun,
fifth declension, plural

furniture
Gaelic games
games
genetics
geography
geology

golf
government
health and fitness
history

horse racing
horticulture
humorous
hunting
industry
informal
interjection
ironic use
law

legal use
linguistics
literature / literary use

masculine noun,
first declension

masculine noun,
second declension

masculine noun,
third declension

masculine noun,
fourth declension

masculine noun,
fifth declension

fpl2
fpl3
fpl4g
fpls

FURN
GAA
GAMES
GENET
GEOG
GEOL
GOLF
GOV
HEALTH
HIST
HORSE
HORT
hum
HUNT
IND
inf
interj
iro
LAW

m3
m4

mj5

ainmfhocal baininscneach, an dara
diochlaonadh, uimhir iolra

ainmfhocal baininscneach, an triu
diochlaonadh, wimhir iolra

ainmfhocal baininscneach, an ceathru
diochlaonadh, wimhir iolra

ainmfhocal baininscneach, an cuigii
diochlaonadh, wimhir iolra

troscdn

cluichi Gaelacha
cluichi
géineolaiocht
tireolaiocht
geolaiocht

galf

rialtas

sldinte agus folldine
stair

rdasaiocht chapall
gairneoireacht
greannmhar
sealgaireacht
tionsclaiocht
neamhfhoirmedlta
intriacht

usdid ioronta

dli

usdid dli
teangeolaiocht
litriocht / usdid liteartha

ainmfhocal firinscneach,
an chéad diochlaonadh

ainmfhocal firinscneach,
an dara diochlaonadh

ainmfhocal firinscneach,
an triv diochlaonadh

ainmfhocal firinscneach,
an ceathru diochlaonadh

ainmfhocal firinscneach,
an cuigiu diochlaonadh
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irregular masculine noun
mathematics

units of measurement

medicine

meteorology

military

mineralogy

modifier

modal verb

irregular masculine noun, plural

masculine noun,
first declension, plural

masculine noun,
second declension, plural

masculine noun,
third declension, plural

masculine noun,
fourth declension, plural

masculine noun,
fifth declension, plural

music

mythology

noun

nautical

noun modifier
irregular noun
irregular noun, plural
number

offensive

optics

ornithology
pejorative
pharmacology & pharmacy
philosophy
photography

physics

physiology

politics

masc
MATH
MEAS
MED
MET
MIL
MIN
mod
mod v

mpl
mpl2
mpl3
mpl4
mpls

MUS
MYTH

NAUT
nmod
noun
npl
num
offens
OPT
ORNITH
pej
PHARM
PHIL
PHOT
PHYS
PHYSIOL
POL

ainmfhocal firinscneach neamhrialta
matamaitic

aonaid tomhais

leigheas

meitéareolaiocht

mileata

mianreolaiocht

cdilitheoir

briathar moduil

ainmfhocal firinscneach neamhrialta,
uimhir iolra

ainmfhocal firinscneach, an chéad
diochlaonadh, wimhir iolra

ainmfhocal firinscneach, an dara
diochlaonadh, wimhir iolra

ainmfhocal firinscneach, an trii
diochlaonadh, uimhir iolra

ainmfhocal firinscneach, an ceathri
diochlaonadh, wimhir iolra

ainmfhocal firinscneach, an cuigiu
diochlaonadh, uimhir iolra

ceol

miotaseolaiocht

ainmfhocal

muiri

cdilitheoir ainmfhoclach
ainmfhocal neamhrialta
ainmfhocal neamhrialta, uimhir iolra
uimhir

maslach

optaic

éaneolaiocht

dispeaguiil

cdgaseolaiocht & cogaisiocht
fealsunacht

grianghrafaddireacht

fisic

fiseolaiocht

polaitiocht
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police

prefix
preposition

press

pronoun

proverb
psychology & psychiatry
publishing
religion

rugby

sailing

somebody
science

soccer

sociology

sport

statistics
something

suffix

swimming
telecommunications
textiles

theatre
trademark
tourism

transport
television & radio
American English
usually

verb

veterinary
intransitive verb
transitive verb
vulgar

zoology

POLICE
pref
prep

PRESS
pron
prov

PSYCH
PUBL

REL
RUGBY
SAIL
sb
SCI
socc

SOCIOL
SPOR
STAT

sth
suff

SWIM

TELECOM
TEXT
THEAT
tm
TOUR
TRANSP
TV-RAD
US
usu

VET
vi

vulg
ZOOL

poilineacht

réimir
réamhfhocal
preas

forainm
seanfhocal
siceolaiocht & siciatracht
foilsitheoireacht
reiligivin

rugbai
seoltoireacht
duine éigin
eolaiocht

sacar
socheolaiocht
sport

staitistici

rud éigin

iarmhir

sndmh
teileachumarsdid
teicstili
amharclannaiocht
tradmharc
turasoireacht
iompar

teilifis & raidio
Béarla Mheiriced
de ghndth
briathar
tréidliacht
briathar neamhaistreach
briathar aistreach
graosta
z0-eolaiocht



